Ambu+
Directions for use

Single Patient Monopolar Needle Electrode
(with lead wire)
Indication for use

The Ambu Neuroline Disposable Monopolar needle electrodes .,
are made for muscle activity recording for Electromyography (EMG) applications.

Precautions ) )
Ambu Neuroline Monopolar needle electrodes are for single patient use only.
Do not use if individual pouch is damaged or has been opened.

Do not reuse. US: Rx only.

Sterilization/Sterilisation N
Sterilized/Sterilised by Ethylene oxide sterilization/sterilisation (ETO).

Packaging
One needle electrode in a pouch.

Directions for use

needle electrode with lead
that carries a standard 1.5 mm
DIN connector, directly to the
equipment. Remove the
protective tube.

Peel the sterile pouch open and
remove the single patient needle
electrode.
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Ambu® is a registered trademark of Ambu A/S, Denmark.
Ambu ASS is certified according to IS0 9001 ang IS0 13485

0086

Instrucciones de uso m
Electrodo de aguja monopolar desechable
(con cable conductor)

Aplicacion recomendada

Examenes de electromiografia (EMG)

Precauciones

Los electrodos de aguja monopolares de Ambu Neuroline son Gnicamente para uso indi-
vidual. No los utilice si su envoltorio individual se encuentra daiiado o abierto.
No reutilizable.

Esterilizacion

Esterilizacion con éxido de etileno (ETO).

Envasado

1 electrodo de aguja en un envoltorio.

Instrucciones de uso

. Abra el envoltorio estéril y extraiga el electrodo de aguja de uso individual.

. Conecte el electrodo de aguja monopolar de Ambu Neuroline con cable conductor,
equipado con un conector DIN estandar de 1,5 mm, directamente al equipo.
Retire el tubo protector.
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envase intacto

Bruksanvisning

Ambu Neuroline Monopolar for
engangsanvandning (med ledning)

Rekommenderad anvandning

Elektromyografi (EMG)-undersckningar

OBS

Ambu Neuroline Monopolar &r endast avsedda for engangsanvandning. Anvand inte

produkten om pasen ar skadad eller har dppnats.

Endast for engangsbruk.

Sterilisering

Steriliserad med hjalp av etylenoxid (ETO).

Forpackning

1 nalelektrod i en pase.

Bruksanvisning

1. Oppna den sterila pasen och ta ut nalelektroden fr engangsanvandning.

2. Anslut Ambu Neuroline-nlelektroden med en pol och en ledning, som &r utrustad
med en 1,5 mm DIN-standardkonnektor, direkt till utrustningen. Ta bort skyddsroret.

3. Slang nalelektroden i darfor
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A Se bruksanvisningen

Ambu® i ett registrerat varumarke
tillhérande Ambu A/S, Danmark.
Ambu A/S &r certifierat i enlighet med
150 9001 och 1SO 13485,
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